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Poeta , fallava a lingua poetica da Italia me-
lhor que ninguem, mas ndo para dizer cou-
zas, que sdo do genio dessa lingua. A este idioma
sonoro , flexivel. brilhante, cheio de canto, molleza,
e estrondo , confiava pensamentos graves, profun-
dos , melancolicos ; dir-se-ia hum musico forcado
a executar hum triste e lento adagio de violoncello
na aspera prima da rebeca. Tambem por ins-
tincto reciproco seus compatriotas ndo tinhdo para
elle essa benevolencia constante, que tio facilmente
os faz amigos. Em politica, a firmeza e coragem
de Spaffa the tinhdo valido a estima geral de todos
o8 que partilhavdo suas opinides ; mas esta estima
nido tinha o enthusiasmo , que faria nascer a mais
miseravel fanfarronada estrondosa e napolitana.
Ninguem teria procurado negar , que elle tinha feito
mais que ninguem , € ninguem o escolheria para
chefe. Conduzia 0s projectos secretos dos carbona-
rios pela influencia de sua razio superior , mas sem
ter o primeiro lugar, Este primeiro lugar acabava
de da-lo a hum outro , que o nio valia pela fertili-
dade dos meios, nem pela perseveranca da coragem;
mas este era segundo o gosto da plebe italiana ;
enfeitava suas acgdes com palavras activas e gestos
heroicos , e diante deste povo amante de espectacu-
los sabia poOr-se e arrear-se & sua maneira ¢ e por
isso lhe egradava bem mais que o seu simples e se-
vero rival. Assim acontece is mulheres ¢ aos me-
ninos , que gostdo de olhar para o cavalheiro que
faz saltar hum grosso e pomposo andaluz , em
quanto deixdo passar sem attencdo hum fino e vi-
goroso cavallo inglez , que corre com passo firme e
regular.

Mas por que razdo tinha Spaffa cedido a  Faviani
hum posto. que s6 elle era capaz de occupar ? He
porque a vida de Spaffa so tinha tido duas esperan-
cas : salvar a patria, e ser amado por huma mulher.
Poc esta segunda esperanca nfio ahapdom’ara elle a
primeira : mas quereria realisa-la so a fim de ap-
parecer grande o illustrado aos olhos daquella, que
amava, Quando porem, Faviani encontrou Fiavil-
la, sentio morrer em si a esperanga de sua propria
ventura ; e dedicado agora so a patria , buscou o0s
melhores meios de a servir.  Pellico, o idolo de Na-
poles ndo existia mais : era preciso dar hum novo
idolo a0 favor popular ; e o genro de Pellico pareceu
dever ser o sen successor em tudo.  Demais Faviani
tinha por si mesmo huma grande authoridade : era
bravo: fallava com ardideza ; inflammava-se il

suas proprias palavras ; exaltava-se a seus pensa-
mentos ; seus olhos chamejavio ; estorcegava os
bragos , rangia os dentes . delirava : emfim era
hum verdadeigo Italiano.  Os que o escutaviio en-
tdo seguido com frenesi essa petulante e fogosa elo-
quencia , ainda que os levasse a algum  abysmo.
Spaffa pelo contrario , fechando-os no circulo ina-
batavel de uma severa logica , reprimia os voos de
suas imaginacdes ; e se acabava por 0s convencer ,
era sem os persuadir, Dir-se-ia que ero Arabes
testemunhas das vantagens de huma exacta disci-
plina , e gque s6 querem seguir o chele, que os dei-
xa hater segundo seus caprichos. 0 mesmo seria
com estes dous homens no combate : Faviani ahi te
ria apparecido luzindo com ouroe armas : Spalla
com ferro bem temperado. Para dar hum golp=
terrivel o primeiro levantaria ao ar sua luzida es-
pada , que deitando huma centslha | faria huma
50 ferida ; Spaffa teria dado de estojue com a
sua espada curta , que iria direits ao coiade
do inimigo.

Quanto a Fiavilla , eraa ardeate e fraca italiana ,
escrava e soberana de seu marido, adorando-o mai s
do que o amava , e adoran lo-o0 ndi> por e'se ins-
tincto de ternura . que amollece dous corigles, e
os funde hum no outro , mas por esse amor, quo
pode contar todas as razoes de sua exaltacdo , por
esse amor, que se dirige a4 belleza , ao genio , &
coragem , e que pode perder-se com tudo o que o
inspirou.  Assim numeca ella tinha reparado em Spa-
ffa , porque nunca este tinha apresentado suas qua-
lidades 4 admiracdio publica. Nem se lembrava de
seu amor , porque elle a tinha amado com a altivez
de huma posigao inferior. Sorrio-se & primeira
palavra de Faviani , e ndo comprehendeu os tristes
olhos de Spaffa. Este, que sua singularidade in=
nata fazia viver mal no mundo em que vivia, cos-
tumado a valer mais que os maiores , para obter
menos que os mais pequenos , tinba facilmente de-
sesperado de seu amor, e tinha-se resignado. Fa-
cilmente teria determinado Pellico a dar-lhe sua
Filba . e a fez casar com o seu rival , porque tinha
visto que nesse casamento estaviio o amor ¢ a ven-
tura de Fiavilla. Tinha collocado Faviani no pos-
to mais elevado do movimento popular , porque ti-
nha acreditado que a salvagiio da patrix chegaria
mais cedo & sua voz , ¢ tinha facilmente abdicado
sua carreira quando a recompensa , que buscava ,
Ihe escapou.

Em quanto vagava ainda na praia de Napoles ,
veio o dia. Em pouco vio correr esbirros. lfm-
todas as partes se fizerdo as mais subtig lpdagalgws
para descobrir o preso evadido @ mas Faviant tinba
antecipadamente illudido todas occultando-se na fu-
gida Quinze dias depois soube-so que tinha de-
sembarcado em Toulon com Jafarino.  Fizerdo-lhe
navo processo , no qual fordo comdemnados a spr
enforcados.  Jaffarino o carcerciro ganhou com is-
so alzuma celchridade ; e a popularidade de Favi-
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‘ani se augmentou na raziio da pompa que se ompre-

.gou para o fazer executarem estatua. Na noite
.dessa execucdo o geverne soube, que entre 0s pes-
cadores e LAZARONI corria huma cancdio em honra de
Faviani , que em alguns saldes se tinba recitade
huma ede sobre o mesmo.  Segzuie assiduamente 0s
mil boatos que se espalhdrfio a respeite deste pros-
«cripto ; e sem poder apanhar em parte nenhuma es-
sa conspiracdo de elogios , que fazia de l'awanl' h_um
heroe , vio 0 seu progresso com suste. Foi isto
motivo de muitos conselhos de gabinete ; ahi se
fallou nada menos que de huma peticdo de extradi-
-c@io ; alguns pareceres como o do punhal en veneno,
acharide partidistas, se alguem se atrevesse a emit-
ti-los; mas em resultado , entreghr@o-se & pruden-
cia de hum homem de estado , que prometteu fazer
-abortar o plane dos patriotas. A ninguem quiz elle
dizer os meies que csntava empregar ; somento as—
segurou . que tudo se faria sem ruido, sem novas
perseguicdes mem contra 6 marquez , nem contra os
Seus amigos ; (ue para isso ndo tinha necessidade
nem de p-izdo , nem de tormentes, nem de algozes.
Esta politica pareceu maravilhesa aos gevernantes :
¢ a ndo ser a sua incapacidade de [azer calar hum
povo todo , nio dardie seu assentimente a huma
marcha que ndo conhecido , mas que lhes parecia
impossivel, Foi=lhes forgoso esperar os resultados,
Faremos como elles , e torparemos para Favianie
Fiavilla.
(Continua )

Chronica.

Pela primeira vez abalancando-me aos
mares procelosos da imprensa, sinto-me
lomado deum vago lemor , que me faz
quasi abandonar a empresa pesula e ar-
dua de chronisla | a cuja saptisfacio me
obriguei. No horisonte ao longe afizurio-
se-me nuvens de tempestade , que me ins-
pirdo exlranho pavor, e um vago receio
de q" facio socobrar de encontro a escolhos
inexoraveis o fragil batel,q" Lio mal apare-
Ihado entra no alto curso de perigosa via-
gem. Parece-me ji ouvir em lodo o sen fu-
ror bramir o vendaval da critica,procuran-
do arremecar aos abismos profundos do
desanimo o incaulo que se abalanca is re-
gioes da imprensa ;

«Dondesem conla, os Icaros baqueiio»

Se nio fora ja ter compromelido minha
palavra | teria ji mio da empreza, consi-
derando 0s perigos que a cercio,

E’ hoje pensar de muitos que palavras
a nada obrigao , passa alé por moda esla
perniciosa maxima , e por isso poucos ji
840 0s que hoje créem em promessas, Ns,
perem nao somos do n.* desses que empe-
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me'li'menlos-. (Juando qu
intenlo , mas que conseguids
mas se lembrio do promelido,
[sse condao dos cabaslistas , d
rados, ¢ d’oulros em eguaes
cias, abominamo-lo nds.
Para cumprirmos qualquer
para desempenhar nossa palavra,
remos quantas dificuldades se nos
ponhio. o
E por isso qne ndo obslante os
que nos assallaono desempenho _
tarefa , submelemo-nos a ella , com a re=
signacio do dever. A
Aos Aristarchos da critica, pedimos tody
complacencia para podermos arroslar com
firmeza esle mactyrio de Prometlen, aque
nos sugeilamos e salisfacdo a'nossa pa=
lavra. LR
Quanlo ao mais : L&
«Abro a vela acs tafocs, o restodsorle!
» 3

UiE .

Apds um longo lethargo, que a lodos ji
ia impacienlando , mustrou-se-nos o nes-
so theatro no Casamento e despacho, Iﬁ'
Sor. A. Serpa. T

E'uma comedia cheia de espirilo, quo
poe em relevo muilas miserias dos homens,
principalmenle desses que procurdo no
casamento meios de salisfazer a ambigio
que os devora , almas de lodo, miseraveis
para quem nio hasentimentos de humani-
dade , que mercadejdo com a honra. com
a virlude ; entes despresiveis , mais vis do
que os vermes da lerra , de que a socieda~
de esld cheia, e que a lorndo Lo odiosa ;
sevandijas isfarcados sob a mascara da
hypoerisia , mas que I hade vie um did
em que ella cahird , ¢ os deixard ver em'
toda a hediondez de suas miserias.

E’com obras deste genero que o thealro
allinge aaltura de sua missio , ea desem=
penha proficuamente.

Aborreco essas pegas que sé lem
fim comover o sentimento ; podem
¢ verdade impressionar forlemente ,
lar-nos as paixoes , mostrar-nos 0s p
80s que nellas ha ; grandes vantagen:
nio deixamos de reconhecer. M
tudo preferimo-lhes essas que nos mOS
trdo o vicio com lodo o seu ridiculo, °

{3,
i
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- conseq]uenc
yir € nos purk
castigat mo
Foi fazendor
e as comedias d
eoslumes da sua na
Jhor arma conlra 0 vicio.
porfie 0 thealro em
desle genero , qu
¢ nos prestard imporlan
nio enlre nos muilos vicios , que é preciso
destruir mostrando-os com todo o ridicu-
lo, com suas Iristés consequencias.
*

Se alé aqui s6 loﬁwo?es nos lem mereci-
d0 o theatro pela feliz escolha ds comedia,
lemos agora de proteslar contra a farga
que a seguio,

I’ nosea genero, ndo duvidamos | uma
excellenie obra , arrancou-nos muilasri-
sadas . muilo mais, frequenles His!. ..
de admiracdo.

Achamos improprio a represenlacio de
laes pecas , indignas de caslos ouvidos ,
embora encubrdo as figurds da lingnagem
o que ha de lascivo no pensamento.

Corren sofrivelmente o desempenho da
peca, ¢ nés damos 0s parabens a esses jo-
vens intelligentes e prestimosos pelo seu
goslo e lalento para a arte dramalica. Pres-
limosos , dizemos nos € bem prestimosos ,
pois a sua dedicacdo e trabalho devemos a
conservacdo do unico thealro que ba em
nossa lerra. ,

E’s6 0 que ha, meus leilores. A sema-
na foi magra de novidades e magra de-
vem ser tambem a minha chronica. Se
ella vos ndo salislizer , ndo serei eu 0 cul-
pado.,

Boa-noile

FALLA DE PUBLIO HORACIO
Em favor de seu filho.

Aquelle , a quem visles ha pouco, 6
Romanos , caminhando adornado e ovante
pela vicloria , podeis vel-o atado debaixo
de uma forca enlre agoules e lormentos ,
esspectaculo , que os olhos dos Albanos mal
poderiam ver.? Vai, liclor , amarra - lhe
#mios, que , pouco anles armadas . de-

POESIAY,
N'LM ALBUM.

Es'Lella , donzella ; da vida na_lida

Sé cauta , meu anjo, nao vis lu cahir ;

O mundo bem fundo com flores as dores
De suas loucyras occulla a serrir.

Nas gallas , nas fallas fingidas mentidas
Dos homens nio creias , que vas ellas sdo
Ficticias delicias mui leves , mui breves
Que vio-se qual sonho, somente ellds dao.

Venluras , dogaras amaveis , duraveis
Somente a virtude no-las pode dar.
Da vida na lida da virtude o rude
Caminho segue que has de bens achar.

- Elysio.

DESALENTO.

L ®x %
Puz em li minha esperanca |
Emquanto a linha no peito ;
Mas logo foi-se a bonanca ,
I ao pranto fiquei affeito ,
Nas garras da ingratidao.
Havia bem lindas flores
Na estrada dos meus amdres,
Oslentando gentis cores,
Aleatifando-Ihe o chio.
Inda eram rosas cerradas
0 germe em si occultando,
Florinhas nao machucadas
Pelas mios de incauta virgem,
(ne as fosse do hastil cortando.
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Puzem li minba esperan¢a
Nos sonhos , que live oulr’ora,
Qual o vale que descanca

Na sua illusio de um’hora,

Mas que ora breve passou !

Que inslanles, que se escoaram !
Que flores , que des’brocharam,
E ao calor do scl vergaram

P'fa lerra, que as suslenlou!

O sonhar, que linha, dei-lo,
Tio facil , nesse momento ,

Com lodo o amor de meu peilo,
Foi esse momento-um sonho-,
‘Foi esse amor-desalento . .. .-
N.

Amor e Sombras.

Dises lu , formosa Elisa

Qua n’alma nio tenho amor ,
Que [riste , lriste deslisa

Minha vida em mar de dor.

Ai, virgem ,quanlo‘le enganas !
—-Relervem chdmas insanas
Sob esla frieza exlerna :

Eu amo, eu ardo, a paixie
Abrasa minha alma lerna
Faz-me louco o coracie.

Embora cubra minh’alma
Da tristeza escuro veu ,
Embora o ledio a calma

Se espalhe no roslo meu ;
Nio creias que o senlimenle
Desle amor louco violento
Que m’inspirasle lornou-se
Em negra, sombria dér,
--Sou triste , mesmo no doce
Iniindo gozo d’amor.

Esle amor insano . imenso

Que faz-me arder, delirar

Nas chamas d’um fogo intenso
Jamais se pode apagar.
Mostraste-me o paraiso

Do leu amor n’um sorriso,
Doce riso da ventura

Que o peito m’encheu d’amor,
So senle agora ternura,
Minh’alma isenta de dor.
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* Se essas sombras no meu roslo

E’por li , por li somente,
Por teus encanlos sem par
Que s'inlerna minha menle
Pelas sombras do sonhar;

Se desenhdo , que o desgoslo
As produza nido o creias ; :
Teu amor prazer me dd ,
No fogo que:em mim aleias
Da venlura os gozos ha.
Elysio

Charada.

Fui baslante pacienle
E bastante ja soffii ;--1
Conservo cinco irmas
Mas tambem d’ellas fugi.--1 ‘
Em quinlas exisle esla, !
Que sosinha ndo ¢ nada, {
E que muilo quer dizer i
Se com oulras ¢ ligada. - &
O lodo ¢ lodo macho
Se'um a lhe ndo juntar 1
Nio ¢ femea, basla vélo,
Basla ouvil-o falar, 3

passando pela porla de sua predi-
lecta, encontrou um vullo na junella :
e para elle se dirigiu : |

admirado, afastando-se da janella,

escura.

ANEDOTA.
Umsujeilo nosso conhecido, uma noile,

~-Boa noile minha senhora-
==Furinhdorespondeu o vullo e correu.
-=Oh ! meu Deus ¢ um galo ! disse elle

Como hia esse pobre, com a visla lde

no, ¢ a civilidade humgna o culla-o e o su-
prime.

quando elle esquece-se de si.

A piedade erhista aniquila o eu huma-

P ascar
O homem nunca se ama tanle como

CovpE MALE'.

n.°7¢Pantheon eade n.° 8 é-Carolipa.

A decifracdo da charada puplicada ne

de Germano Antonio Maria Avelim, Rua Augusla.

Typographia Catharinense
N. 23, — 1862,
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